




ProductParametersandSpecifications多 Foreword
Dear customer, thank you for purchasing the NT-5 Portable Oxygen Concentrator, using

it there willbe a healthy and friendly atmosphere surrounding lucky you , if you can tell us
your opinion on the product and service, we will Thank you for your help .

Product Name: Portable Oxygen Concent ra tor
Model:NT-5

Please note that the company reserves the right to update products and techno logies .
Some il lustrations in the manua may be diferent from what you see in this product, so
please refer to the actua l product you have rece ived

Scope of application: t is only used for health preservation and improving the qual ity of life ,
not for medical treatment or ife extens ion.
Oxygen concentration : 30%±2 .5%
Oxygen production flow 3L/MIN

Noise: 52dB

 
 

      
   
         
   

  

Input voltage: AC100V~240V/ DC12V~16.8V

Power 25W

Product s ize: length 23 .5 * width 10 * height 14.1 CM

Product net we ight 1 .5Kg
Standard battery pack capacity: 2500mAH 14 .8V, maximum voltage 16 .8V 

Maximum ba ttery usage t ime: 1.5h

Battery charging time: >1.5h

.

3 Features
Th is equipment adopts safe and rel iable PSA oxygen production techno logy, uses a ir as

raw material and electric energy as the only energy source, and sepa rates oxygen and
nitrogen in the air through multiple fitration and moecular s ieve adsorption to obta in oxygen;
ths method s a purely phys ical method,and the Oxygen s stable, safe and relable.

The battery s separa ted from the host, which is conven ient for users to replace the
battery pack with a larger capacity or a smaller volume, and it is convenient to arrange and
use it reasonably when going out .

Safety Precautions
Receipt Check1 . This oxygen enrichment machne is used for health preservation and improving the qual ity

of lfe, and cannot be used as a ife extension or medica l devce.
2. Do not use the device without reading and unde rstanding the contents of the manua l,
otherwise it may cause injury or damage to the produc t due to improper ope rat ion .
3.Oxygen is a combustion-supporting gas. Do not smoke , ight candles or use other open
fames when us ing this dev ce.
4.When the batery is not in use, please pay atention to protect the battery interface and
the battery inteface on the device, and do not touch the conductor or directly with your
hands.
5. The battery contains corrosive chemicals, which are f lammable mate rials and may
explode. Do not expose to heat sou rces such as open flames or sparks. Do not transport
batteries with flammable , explosive or combust ible mater ials . Do not put tools and other
metal objects near the positive and negatve terminals of the battery, if they touch the
term ina ls,it will cause short circuit and electric shock .
6. It is forbidden to use adapters that are not equipped with the product or that do not meet
the safety requirements of GB9706 and 1-2007 standards.
7. It is forbidden to use l ithium batteries not equipped with the poduct .
8.Users are not allowed to disassemble the product without perm iss ion.

Inspection equipment and accessor es

Name Q ty NO. QtyNO. Name

1 1unit 5 1pcsMain machine Externa l battery

2 AC Adaptor 6 crossbody shoulder bag 1pcs1set

Warranty Card/ Qualification
7User manual3 1pcs 1pcs

Certificate

Disposable oxygen
84 1pcs Car line 1pcs

inhaler

Please check the suffciency accord ing to the above l ist, f the re is any missng,please contact
your sel ler to make up.
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Vorwort 3 Produktparameter und Spez ifikationen
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, wir danken lhnen fur den Kauf des tragba ren
Sauerstoffanreicherungsgerats NT-5, dessen Benu tzung eine gesunde und freund l iche
Atmosphǎre um Sie herum schaffen w ird W ir wu rden uns freuen, wenn S ie uns lhre
Anregungen fur das Produkt und lh re Kommentare zum Service m itteilen wü rden.

Produktname: Tragbares Sauerstoffan reicherungsgerat
Model l-Nr. : NT-5

Bite beachten S ie , dass wir uns das Recht vorbehalten, unse re Produkte und Technolog ien
zu aktual isieren , und dass einige Abbi ldungen in diesem Handbuch von dem abweichen
konnen, was Sie n der Bedienungsanle itung sehen. E inige Abbi ldungen in der
Bed ienungsan leitung konnen von dem abweichen,was S ie in desem Produkt sehen. Bitte
beziehen Sie s ich auf das tatsach l iche Produkt,das Sie erha ten haben

Anwendungsbereich : Nur zur Verbesserung der Gesundheit und des Lebens, nicht zur 

medizinischen Behandlung oder Lebensverlǎngerung.
Sauerstoffkonzentration : 30%±2,5%
Sauerstoff-Durchflussmenge: 3 LMIN

Rauschen : 52 dB

Eingangsspannung : AC 100V ～ 240V/DC 12V ～ 16 ,8 V
Leistung: 25 W
ProduktgroBe: L23,5 * B10 * H14,1 CM

Nettogewicht: 1,5 Kg
Standard-Batteriekapazitat: 2500 mAH 148 V, maximale Spannung 16 ,8 V
Maximale Akkulaufze it: 1.5 Std.
Ladezeit der Batterie: >1.5 Std .

.

Produktmerkmale
Dieses Gerat verwendet die sichere und zuverlǎssige PSA-Sauerstoftechnologie, d ie Luft
als Rohstoff und Elektrizitat als einzige Energiequelle verwendet. Durch mehrfache Fitration
und Moleku larsiebadsorption werden Sauerstoff und Stckstoff in der Luft getrennt, um
Sauerstoff zu gewinnen .

Die Batterie ist von der Haupteinheit getrennt, so dass der Benutzer die Batte rie bequem
gegen einen mit grobserer Kapazitat oder kleinerem Volumen austauschen kann , was fur
eine vemünftige Einte ilung der Nutzung beim Ausgehen praktsch ist .

Sicherheitshinweise
1 . Dieses Sauerstoffan reicherungsgerat dent der Gesundheit und der Lebensqual itat und ist
n icht a ls lebensverlangerndes oder medizinisches Gera t gedacht.

2 . Verwenden Sie das Gerat nicht, ohne d ie Anweisungen gelesen und verstanden zu
haben, da d ies zu Veretzungen oder Beschadigungen des Produkts du rch unsachgemǎBe
Bedienung fuhren kann.
3.Sauerstoff ist ein brennbares Gas. Rauchen Sie n icht, zünden Sie kei ne Kerzen an und
verwenden Sie keine anderen offenen Flammen , wenn Sie dieses Gerat benutzen.

4.Wenn Sie die Baterie nicht benutzen, achten S ie darauf, den Batterieansch luss und den
Batterieansch luss am Gerat zu schutzen , indem S ie den Le iter nicht beruhren oder d i rekt mit
den Hǎnden an fassen .
Die Batterie enthalt atzende Chemika l ien und ist e in brennbares Mate rial m it
Exp losionsgefahr. Setzen S ie es keinen Warmequellen wie offenen Flammen ode r Funken
aus . Transportieren Sie die Batterie n icht zusammen mit entlammba ren oder brennbaren
Materalien. Legen Se keine Werkzeuge oder andere Metal lgegenstande in die Nahe des
Plus- und Minuspols der Batter ie, da ein Kontakt mi t den Enden enen Kurzschluss und
einen elektrischen Schlag verursachen kann.

5 . Es ist verboten, Adapter zu verwenden, die n icht mit dem Produkt ausgestattet sind oder
anderwetg nicht den S icherhetsanforderungen der Norm GB9706, 1 -2007 entsprechen .

6.Es ist verboten Lthiumbatterien zu verwenden , die nicht zum Leferumfang des Produkts
gehoren .

7.Nur mitgeiefe rte Lithiumbatter e ve rwenden
8 .Der Benutzer darf das Produkt nicht ohne Ge nehmigung zerlegen.

Eingangskontrol le
Inspektion von Geraten und Zubehor

SN. Anz. SN .Bezeichnung Bezeichnung Anz.
1 1 Set 5 Exteme Batterie 1Haup tge rat

12 AC-Adapter 1 Set 6 Crossbody-Umhǎngetasche

Gara ntieka rte/ 173 1Gebrauchsanweisung Konformitatsbeschenigung

E inweg-Sauerstofko
11 Set4 8 Onboard-Kabelnzentrator

Bitte prufen Sie die obige Liste auf ihre Angemessenheit und wenden Sie sich an den Verkaufer,
wenn Sie etwas vermissen .
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3 Paramètres et spécificat ions du produit3 Avant-propos
Cher client, nous vous remerc ions d'avoir acheté le concentrateur d 'oxygene portable

NT-5, qui vous offre une atmosphere saine et amicale. Nous vous serions tres
reconnassants de nous faire part de vos suggestions pour le produit et de vos
commenta ires sur le servce.

Nom du produit : Concentrateur d'oxygene po rtabe

Type :NT-5

Veuillez noter que le Sociéte se reserve le d roit de me ttre à jour nos p roduits et notre
technologie . Certaines illustrations du manuel peuvent différer de ce que vous voyez dan

Champ d'appl ication :uniquement pour la bonne sa nté et la qual ité de v ie , pas pour un 

traitement medcal ou une prolongaton de la vie .

Concentration d'oxygene:30 %±2,5 %

Débit d'oxygène : 3 U MIN

Bruit : 52 dB

Tens ion d'entrée : 100 V ～ 240 VCA / 12 V ～ 16,8 VCC

Pu issance: 25 W

Tai lle du produit : L23,5 * L10 * H14,1 CM

Po ids net : 1 ,5 Kg
Capacté standard de la batter ie : 2,500 mAH 14,8 V, tension max imale 16,8 V

Autonomie maxima le de la batter ie : 1.5 h

Temps de charge de la batterie : >1.5 h

s

Caractéristiques du produit
Cet appareil adopte a techno log ie sure et fiable de l'oxygene PSA, en utlisant I 'a ir

comme matière prem ière et Iéectricité comme seule source d'énerg ie, par le bais dune
fitration multipe et dune adsorption sur tamis mo lecu laire, en separant T'oxygene e t azote
dans l'a ir pour obtenir de l'oxygene ;cette méthode est purement phys ique, la production
doxygene est stabe, sure et fiable.

La batterie est separée de lunité principale, ce qui permet à l'utl isateu r de remplacer
facilement a baterie par un autre de plus grande capac té ou de plus peite tai lle , et fac ilite

Consignes de sécurité
1 . Ce concentrateur doxygene est destiné a des fins de bonne sante et de qualite de vie et
n'est pas destiné à etre utilise comme une prolongation de vie ou un dispos itif médical .

2.Nutlsez pas Iappareil sans avoir lu et compris le contenu du manuel dinstruction , car
vous rsquez de vous blesser ou d'endommager le produit en cas d'une mauvaise u ti lisat ion.

3.Veui llez ne pas fumer, allumer de bougies ou uti iser dautres flammes nues lorsque vous
utilisez cet appare il, car l'oxygène est un gaz inflammabe.

4. Lorsque vous n'utilisez pas la baterie  ve illez à protéger le connecteur de la batterie et le
connecteur de Iappareil en évitant de toucher le conducteur ou de le toucher directement
avec vos mains.

5.La batterie contient des produts chim iques corrosifs et est un matériau inflammable avec
un risque d'exploson . Ne pas exposer à des sources de chaleur telles que des flammes
nues ou des étincelles Ne transportez pas la batterie avec des matériaux i nfammables ou
combustibes. Tenez es outils et autres objets métal liques à l'éca rt des extrémités postive et
négative de la battere, car tout contact avec ces extrémi tes peut provoquer un cou rt-ci rcuit
et une décharge e ectrique

6. l est interdit dutiliser des adaptateurs qu i ne sont pas équipes du produ it ou qui ne
répondent pas aux exigences de sécurité de la norme GB9706, 1-2007 .

7. ll est nterdit dutiliser des batteries au lithium qui ne sont pas foun ies avec le produit .

8. Le produit ne doit pas etre démonte par lutlisateur sans au torisation .

Inspection à la reception
Inspection de 'apparei et des accessoires

Nom NomNo. Quantité No. Quan tité

Batterie exte rne51 1 pièce 1 pièceUnité principale

Adaptateur CA 6 Sac à bandoulière2 1 piece1 ensemb e

Carte de garant ie/
73 1 pièce 1 pièceMode d 'emploi

Certificat de qual fication

Inha lateur doxygène
1 piece4 1 ensemble 8 Cable emba rqué

jetable

Veui llez ve rifer que la l iste ci-dessus est complete et contactez votre revendeur pour tout
élément manquant.
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前書走 3八亏义一夕一七仕様
製品名： 术一夕才儿酸素濃缩器尊敬寸石书客檬、术一夕才儿酸素濃缩器在二腾入八无龙老、誠仁南以力上与二芒心末

寸。 二机在使用L乙、 幸世左各位様仁健康飞就L承也寸心雾团氨在作以上时束寸。裂品也
甘一匕又仁了心了、 二意見在书 聞力世心龙龙讨机代击门力尤心乙寸。 型 番 ： NT-5

弊社仗、製品书上下技術奁更新寸而榷利在留保L末寸①飞二注意<龙古心。 本書仁揭
载L无一部①个亏入卜休、 二①裂品上体異在石場合力击以末寸①飞、实際仁受时取口尤製
品奁参照L乙<尤亡 心

適用範团：健康①维持匕生活0質①向上仁①承使用亡机、 医療也寿命①延長仁体使用亡机
末世人。

酸素①漂度：30%±2.5%

製造時①流量：3L/MIN

)个丈： 52dB

入力電压： AC100V~240V/DC12V～16.8V

/ 门一： 25W

廿个大： 長亡23.5*幅10*高芒 14.1 CM

正味重量： 1.5Kg

標辈八y于J一八y夕容量： 2500mAH 14.8V 、 最大電压16.8V

八y于小一最大持绕使用時間： 1.5h

充電時間： >1.5h

。

多製品①特徵
二刀装置仗、安全飞信赖性①高山PSA酸素製造技術在探用L、 原材料上L乙空氨奄使

用L、 唯一①工示儿丰一源 上 L乙電氨工示儿丰一在使用L、 多重万過上分 子篩①吸着仁
上口乙空氨中①酸素上窒素在分離L乙酸素苍得乙心末寸。 二①方法仗、纯粹在物理的在方
法飞卤以、酸素①製造力安定L乙\乙、安全力□信赖性力高心飞寸。

八义于可一 仗機器本体力5分離亡机乙书以、工 一甘一时简单仁止川大容量束大时上
) 小容量①/Y岁子可一/ y夕汇交换寸石二上力下老、外出時仁合理的仁配置L乙使用寸石
①二便利飞寸。

多 安全上①二注意
1 .二①酸素濃缩器仗、健康①维持书上下生活①霣①向上二使用亡机乙书以、 寿命延長也医
療機器上L乙使用寸石二上体飞老末 世h。

2.书使心二在石前仁、取报說明書①内容在上<說人飞理解L乙<龙芒心。 不適切在操作仗、
时力也機器①破损①原因二在以末寸。

3.酸素叶燃烧在促進寸百物贾飞寸。機器苍使用寸石上老仗、 大时二苍吸口龙以、 万弓云<
奁灯L龙以、子①他①裸火在使用L龙切儿在心飞<龙亡心。

4. 八义于小一在使用L在心上老体 、八义子小一①术一卜上機器上①八义于 可一术一卜在保
護寸石上 之仁注意L(<龙芒小。 遵体仁触机大以、 手飞直接触机龙以儿左心飞<龙亡心。

5.八义子川一二体腐食性①化学物霣力击以、寸人(可燃性①物霣飞寸①下、爆凳寸石可能
性力由以末寸。 裸火也火花左上①热源仁亡5芒在小飞<龙亡心。 末大体爆凳性上可燃性①
物霣上混载L乙翰送L在小飞<龙芒心。 /八义于J一①正極上负極刀近<C工具也金属物苍
置力在心飞<尤亡心。 短絡也感電①原因仁在门末寸。

6.製品付属以外、 未尤仗GB9706书大小1-2007规格刀安全要件二津抛L下心在八子刀他①
刀夕丁夕一在必或使用L态八下<龙 亡心。

7.製品付属以外①少手门么/Yy于习一休使用L在小飞<龙芒小。

8.許可奁得石二上态<、 工一甘一力腾手仁裂品奁分解L乙仗心付在心。

多受入换查
機器及下付属品①检查

番号 名称 数量 番号 名称 数量

5 外付时八义子小一 1個機器本体 1台1

2 6Ac刀夕丁夕一 1式 夕口又术于人沙目儿女一八义少 1個

3 7取报說明書 1部 保证書/合格证明書 1部

使心拾乙酸素吸入器 1式 8 車载方一才儿 1本4

上記①刀又 卜奁参照L飞寸下飞前一下心石力上 之力苍確認L乙<龙亡心。 不 足L飞心石

屯①力由石場合仗、販壳店仁連絡L下<龙亡心 。
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争Prefacio Parámetros y Especificaciones de l Producto
Estimado cliente, gracias por comprar e l concentrador de oxigeno po rtátil NT-5, un

ambiente saludable y amigable le rodeara despues de usa r nuestro producto , le
agradeceremos con mucha sinceridad si es tan amabe de damos sus comentaros y
consejos sobre nuest ro producto y servic io .

Nombre de l producto: Concen trador de Ox igeno Portátil
Modelo : NT-5
Ambito de aplicacion: solo preservar la salud y mejo rar la calidad de v ida no se puede
usar como un d ispositivo médico pa ra extender extensión la vida .Tenga en cuenta que nuestra empresa se reserva el de recho de actual izar e  producto

y a tecnolog ia.Algunas ilustraciones en este manual pueden ser diferentes al producto rea l,
consulte al producto real que haya recib ido .

solo se utiliza para a preservación de la salud y la mejora de la ca lidad de vida , no para e l
tratamiento méd ico o la extensión de la vida .

争Caracteristicas del Product
Concentrac ión de ox igeno: 30%±2.5%
F lujo de producción de oxigeno : 3L/MIN
Ruido : 52dB
Voltaje de entrada: AC100V~240V/DC12V~16.8V
Potenca: 25W
Dimensiones: largo 23.5 *ancho 10 * alto 14.1 CM
Peso neto : 1 .5Kg
Capacidad de la bateria estándar: 2500 mAH 14.8 V,vol tae máximo 16.8 V 

Tiempo máx imo de uso de la bateria: 1 . 5 h
Tiempo de carga de la bater ia: >1.5h

o
La máquina adopta una tecnologia de p roduccion de ox igeno PSA segu ra y confiab le,

tomando el aire como materia prima y energ ia electrica como única fuen te de ene rg ia ,
separa el oxigeno y el nitrógeno en el aire a través de la filtrac ión múl t iple y adsorción de
tamiz molecular de tal modo que se genera e oxigeno; esto es un método puramente fisico
método con una generación del oxigeno estable , segu ro y con fiable.

La bateria está separada de la unidad principal,por lo que es conveniente reemplazar
el paquete de bateria de mayor capac idad o menor vo lumen , y es favorable para e uso
cuando esté en e  exteror.I'utilisation raisonnable lo rs des dép lacements.

多 Precauciones de Sequridad
1. Esta máqu ina está disenada para preservar la salud y mejorar la cal idad de v ida, por lo
que no se puede usar como un disposit ivo médico para extender extensión la vida.
2. Lea y comprende el contenido de presente manual antes de usar la maqu ina, de lo
contraro, pueden causarselesiones persona les o danarse a l p roducto.
3. E l oxigeno es un gas favo rab le a la combustión,por lo tanto, esta prohibido fumar ,
encender velas n i usar otras lamas abiertas durante e uso de l produc to .

4. Tenga en cuenta de proteger los puertos de la bateria y en la máquna si no la usa , está
prohibdo que a máquna toque un conductor ni la toque directamente con mano.
5. La bateria contiene productos quim icos corrosivos, que son inflamables, por lo que puede
explotarse. Está prohibido exponer o colocar la bateria cerca a fuentes de calor como
llamas abertas o chispas ni transporta r la bateria junto con los materiales inflamables
explosivos o combustibles, tampoco poder poner herram ientas n otros objetos metálicos
cerca de los polos postivo y negativo de la bateria, lo que podra causar cortocircuito o
descarga eléctrica.
6. Esta prohibido utizar adaptadores que no esten equ ipados con el producto o que no
cumplan con los requisitos de segurdad de las normas GB9706 y 1-2007 .
7.Está prohibido usar bateria de litio que no este equipada con e l p roducto .
8.Está prohbido que el usuario desmonte e producto sin autorzación.

Comprobación antes de la Recepción
Comprobación de la máquna y sus acceso rios

No. Nombre Can tidad No. Nombre Cantidad
Bateria externa1 Unidad pr inc ipa l 1 5 1

6Adaptador CA Bolso de tipo bando le ra2 1 1

Manua l de Tarjeta de ga rantia/
1 13 7instruccones Certificado de conformidad

Cable de alimen tacón paraInha lador de ox igeno
1 14 8 vehicu lodesechable

Compruebe el contenido según la l ista anterior , en cado de alguna falta , póngase en
contacto con su vendedor .
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3Parametri e specifiche del prodotto多Premessa

Gentile cliente, grazie per aver acqu istato l concen tratore di ossgeno portatile NT-5,
utilizzandolo, ci sarà un 'atmosfera sana e amichevole intomo a te fortunato, se puoi d rci la
tua opinione sul prodotto e sul servizio , ti rngraz iamo per i l tuo aiuto .

Nome prodotto : concentratore di ossigeno portat ile
Model lo: NT-5

S  prega di notare che 'azienda si riserva il diritto di aggiornare prodott e tecnologie. Acune
illustrazion nel manuale potrebbero essere diverse da quel le che vedi in questo prodotto ,

quindi fai riferimento al prodotto reale che hai ricevuto

Ambito di appl icazione: viene uti izzato so lo per preserva re la sa lute e mig liorare a qual ità 

della vita ,e non può essere uti lzzato come estensione del la vita o dispositvo medico .

Concentrazione d i ossigeno: 30%±2,5%

F lusso di produzione di ossigeno: 3L/MIN

Rumore: 52dB

Tensione d i ingresso: AC100V~240V / DC12V～16,8V

Potenza: 25 W

Dimension i del prodotto: lunghezza 23 ,5 * la rghezza 10 * altezza 14 ,1 CM

Peso netto de prodotto:1,5Kg
Capactà della batter ia standa rd: 2500 mAH 14,8 V, tensione massima 16 ,8 V

Tempo massimo d i uti lizzo de lla batteria: 1.5 ore

Tempo di ricarica della batteria : >1.5h

.

3 Caratteristiche
Questa apparecchiatura adotta una tecnologia d produzione di ossigeno PSA sicura e
affidabi le utl izza 'aria come matera prima e l'elettricità come unica fonte di energia e
sepa ra 'ossigeno e l 'azoto nellaria attraverso la fitrazione multipla e 'adsorbimento su
setaccio molecolare per ottenere ossigeno questo metodo è un metodo puramente fisico e
'ossigeno è stabile, sicuro e affidable.

La battera è separata dal'host l che è conveniente per gl utenti sostituire la batteria con
una capacità magg iore o un volume inferiore, ed è conven ien te da usare ragionevo le
quando si esce .

多Precauzion i di sicurezza
3 Verifica della ricevuta1.Questa appa recchia tura v ene util izzata per prese rvare la salute e miglorare la qua l ità

del la vta e non può essere uti izzata come estens ione de la vi ta o dispos tivo medico . Verifica di attrezzature e accessori
2.Non utilizzareil dispositivo senza aver letto e compreso i contenuto del manuale, altrimenti
potrebbe causa re lesion i o dann i al prodotto a causa di un uso improprio . No. Nome Quantità No. Nome Quantità

1 5 Batteria ester na1 un ità 1 pz3. L'ossigeno è un gas di combustione.Non fumare, accendere candele o utlizzare altre
fiamme libere durante luti lizzo diquesta apparecchiatura.

Host

2 Adattatore CA 6 Borsa a tracolla 1 pz1 set
4.Quando la batteria non è in uso,proteggere interfaccia della batteria e interfaccia della
batteria sul d ispositivo e non toccare i l conduttore o dire ttamente con e mani . Carta di garanzial

71 pz3 1 pzManuale utente
Certificato d i qualficazione

5.La batteria contiene sostanze chimiche corrosive , che sono materali infiammabi li e
possono esplodere. Non esporre a fonti d i calore come fiamme l ibere o scinti le . Non
trasporta re batterie con material i nfammabi l i, esplosivi o combustibi l i. Non mettere strumenti
e a ltri oggetti metallci vcino a i terminal i positivo e negativo del la batteria , se toccano i
term ina li causeranno cortocircuitie scosse e ettriche .

Inalatore di ossige no
84

1  pz Cavo di auto 1 pz
monouso

6.E vieta to utlizzare adattatori che non siano in dotazione con il prodot io o che non
soddisfino i requisiti d  sicurezza de le norme GB9706 e 1-2007. Si prega di verificare la suffic ienza secondo lelenco di cu i sopra,se manca qua lcosa,

contatta re il vendito re per rimed iare.
7E vietato utilizzare batterie al itio non equipagg iate con ilprodotto.

8.Gli utenti non sono autorizzati a smontarei l prodotto senza auto rizzazione.
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